7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW .40 S&W 7-HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammao. Use with factory loaded
ammunition as well as reloaded ammo prior to shooting to verify your
ammunition is within SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid
6061 T6 aircraft grade aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure
the ammo matches your chamber. Measures minimum case diameter as well
as maximum overall length. Anodized Matte Black.

Attributes

e Name: EGW .40 S&W 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000225

Mfr. No.: 70130

Cartridge: 40 S&W

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 841370107667

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Spezifikationen deiner Munition zu Uberprifen und somit eine sichere
und zuverlassige Leistung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu
verstehen, wie du dieses Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Chamber Checker immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

¢ Stelle sicher, dass der Bereich frei von Ablenkungen und Gefahren ist.

¢ Halte den Chamber Checker aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife regelméRig den Chamber Checker auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide Stoérungen und Zindaussetzer: Verwende den Chamber Checker, um sicherzustellen, dass
deine Munition innerhalb der Spezifikationen liegt, um Stérungen und Zindaussetzer zu verhindern.

 Uberpriife die Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Munition, die du verwendest, mit deiner
Feuerwaffe kompatibel ist und den vom Hersteller angegebenen Spezifikationen entspricht.

* Inspektion vor der Nutzung: Uberpriife den Chamber Checker vor der Nutzung immer, um
sicherzustellen, dass er frei von Schmutz, Ablagerungen oder Beschadigungen ist.

¢ Richtig verwenden: Verwende den Chamber Checker nicht fiir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich des Chamber Checkers und der Munition, die
du testen moéchtest.

2. Verwendung des Chamber Checkers:

[¢]

Lege den Chamber Checker auf eine flache, stabile Oberflache.

Setze die Patrone in das entsprechende Loch des Chamber Checkers ein.

Stelle sicher, dass die Patrone fest sitzt und dass keine Licken vorhanden sind.

Uberpriife sowohl den minimalen Hiilsendurchmesser als auch die maximale Gesamtldnge gemaR
den Spezifikationen.

[¢]

o

[¢]

3. Inspektion nach der Nutzung:

o Uberpriife nach der Verwendung des Chamber Checkers auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.
o Reinige den Chamber Checker mit einem weichen Tuch, um Rlckstande zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Chamber Checker gemafR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn der Chamber Checker irreparabel beschadigt ist, kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft flir
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder weitere Unterstutzung zur Verwendung der 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp; W
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst fir weitere Informationen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
bereitgestellten Richtlinien. Danke flr dein Engagement fur verantwortungsvolle Praktiken im Umgang mit
Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 7Hole Chamber
Checkers EGW .40 S&amp;W

Introduction

Thank you for choosing the 7Hole Chamber Checkers EGW .40 S&amp;W. This product is designed to help you
verify the specifications of your ammunition, ensuring safe and reliable performance. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always use the chamber checker in a safe and controlled environment.

Ensure that the area is free from distractions and hazards.

Keep the chamber checker out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chamber checker for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Jams and Misfires: Use the chamber checker to verify that your ammunition is within
specifications to prevent jams and misfires.

¢ Check for Compatibility: Ensure that the ammunition you are using is compatible with your firearm and
within the specifications outlined by the manufacturer.

¢ Inspect Before Use: Always inspect the chamber checker before use to ensure it is free from dirt,
debris, or damage.

¢ Use Properly: Do not use the chamber checker for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary materials, including the chamber checker and the ammunition you wish to
test.

2. Using the Chamber Checker:

o Place the chamber checker on a flat, stable surface.

o Insert the cartridge into the appropriate hole of the chamber checker.

o Ensure that the cartridge fits snugly and that there are no gaps.

o Check both the minimum case diameter and maximum overall length as specified.

3. PostUse Inspection:

o After using the chamber checker, inspect it for any signs of wear or damage.
o Clean the chamber checker with a soft cloth to remove any residue.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chamber checker in accordance with local regulations.
¢ If the chamber checker is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the use of the 7Hole Chamber Checkers EGW .40 S&amp;W,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for guidance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 7Hole Chamber
Checkers EGW .40 S&amp;W. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your
commitment to responsible firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Verificadores de Recamara 7HOLE EGW .40
S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir los verificadores de recdmara 7HOLE EGW .40 S&amp;W. Este producto esta disefiado para

ayudarte a verificar las especificaciones de tu municién, garantizando un rendimiento seguro y confiable. Por

favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cdmo usar este producto de
manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el verificador de recdmara en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que el area esté libre de distracciones y peligros.

Mantén el verificador de recdmara fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el verificador de recamara en busca de signos de desgaste o dafio.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municién.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

o Evita Atascos y Fallos: Usa el verificador de recdmara para verificar que tu municién esté dentro de las
especificaciones para prevenir atascos y fallos.

¢ Verifica la Compatibilidad: Asegurate de que la municién que estas utilizando sea compatible con tu
arma de fuego y esté dentro de las especificaciones indicadas por el fabricante.

¢ Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona el verificador de recdmara antes de usarlo para
asegurarte de que esté libre de suciedad, escombros o dafios.

¢ Usa Correctamente: No uses el verificador de recamara para ningln propdsito que no sea su uso
previsto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el verificador de recdmara y la municién que
deseas probar.

2. Usando el Verificador de Recamara:

o Coloca el verificador de recdmara sobre una superficie plana y estable.

o Inserta el cartucho en el orificio apropiado del verificador de recdmara.

o AsegUrate de que el cartucho encaje de manera ajustada y que no haya espacios.

o Verifica tanto el didametro minimo del casquillo como la longitud maxima total segin lo
especificado.

3. Inspeccion Posterior al Uso:

o Después de usar el verificador de recdmara, inspeciénalo en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia el verificador de recdmara con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el verificador de recdmara de acuerdo con las regulaciones locales.

e Si el verificador de recdmara estd daflado mas alla de la reparacidn, contacta a la gestién de residuos
local para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el uso de los verificadores de recdmara 7HOLE EGW .40
S&amp;W, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener orientacién.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los verificadores de
recamara 7HOLE EGW .40 S&amp;W. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas.
Gracias por tu compromiso con practicas responsables en el manejo de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Vérificateurs de
Chambre 7HOLE EGW .40 S&amp;W

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vérificateurs de Chambre 7HOLE EGW .40 S&amp;W. Ce produit est concu pour t'aider a

vérifier les spécifications de tes munitions, assurant ainsi un fonctionnement sir et fiable. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit en toute sécurité et efficacité.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le vérificateur de chambre dans un environnement sir et controlé.

Assuretoi que la zone est exempte de distractions et de dangers.

Garde le vérificateur de chambre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le vérificateur de chambre pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite les Jams et les Ratés : Utilise le vérificateur de chambre pour vérifier que tes munitions sont
conformes aux spécifications afin de prévenir les jams et les ratés.

o Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que les munitions que tu utilises sont compatibles avec ton arme a
feu et respectent les spécifications indiquées par le fabricant.

¢ Inspecte Avant Utilisation : Inspecte toujours le vérificateur de chambre avant utilisation pour
t'assurer qu'il est exempt de saleté, de débris ou de dommages.

o Utilise Correctement : Ne pas utiliser le vérificateur de chambre a d'autres fins que celles pour
lesquelles il est destiné.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le vérificateur de chambre et les munitions
gue tu souhaites tester.

2. Utilisation du Vérificateur de Chambre :

o Place le vérificateur de chambre sur une surface plane et stable.

o Insere la cartouche dans le trou approprié du vérificateur de chambre.

o Assuretoi que la cartouche s'adapte bien et qu'il n'y a pas de jeu.

o Vérifie a la fois le diamétre minimum du boitier et la longueur maximale totale comme spécifié.

3. Inspection PostUtilisation :

o Apres avoir utilisé le vérificateur de chambre, inspectele pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoie le vérificateur de chambre avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du vérificateur de chambre conformément aux réglementations locales.
¢ Si le vérificateur de chambre est endommagé audela de toute réparation, contacte la gestion des déchets
locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant |'utilisation des Vérificateurs de Chambre 7HOLE
EGW .40 S&amp;W, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir des conseils.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace des Vérificateurs de
Chambre 7HOLE EGW .40 S&amp;W. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives fournies. Merci pour
ton engagement envers des pratiques responsables en matiére d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto i 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Questo prodotto e progettato per
aiutarti a verificare le specifiche delle tue munizioni, garantendo prestazioni sicure e affidabili. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto
in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il chamber checker in un ambiente sicuro e controllato.

Assicurati che I'area sia priva di distrazioni e pericoli.

Tieni il chamber checker fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il chamber checker per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Evita Inceppamenti e Fallimenti di Accensione: Utilizza il chamber checker per verificare che le tue
munizioni siano entro le specifiche per prevenire inceppamenti e fallimenti di accensione.

¢ Controlla la Compatibilita: Assicurati che le munizioni che stai utilizzando siano compatibili con la tua
arma e rientrino nelle specifiche indicate dal produttore.

¢ Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla sempre il chamber checker prima dell'uso per assicurarti che sia
privo di sporco, detriti o danni.

¢ Usa Correttamente: Non utilizzare il chamber checker per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi il chamber checker e le munizioni che desideri testare.

2. Utilizzo del Chamber Checker:

o Posiziona il chamber checker su una superficie piana e stabile.

o Inserisci la cartuccia nel foro appropriato del chamber checker.

o Assicurati che la cartuccia si adatti perfettamente e che non ci siano spazi vuoti.

o Controlla sia il diametro minimo del bossolo che la lunghezza massima complessiva come
specificato.

3. Ispezione PostUso:

o Dopo aver utilizzato il chamber checker, ispezionalo per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il chamber checker con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il chamber checker in conformita con le normative locali.
¢ Se il chamber checker & danneggiato oltre la riparazione, contatta la gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo I'uso dei 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W,
ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per ricevere indicazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace dei 7HOLE CHAMBER CHECKERS
EGW .40 S&amp;W. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le linee guida fornite. Grazie per il tuo impegno
verso pratiche di uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Introduksjon

Takk for at du valgte 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Dette produktet er designet for a hjelpe
deg med a verifisere spesifikasjonene til ammunisjonen din, og sikre trygg og palitelig ytelse. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta hvordan du bruker dette produktet pa en sikker og effektiv
mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid kammerkontrolleren i et trygt og kontrollert miljg.

e Sgrg for at omradet er fritt for distraksjoner og farer.

Hold kammerkontrolleren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig kammerkontrolleren for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Unnga fastkjgringer og feiltenning: Bruk kammerkontrolleren for a verifisere at ammunisjonen din er
innen spesifikasjoner for & forhindre fastkjgringer og feiltenning.

* Sjekk for kompatibilitet: Sgrg for at ammunisjonen du bruker er kompatibel med ditt skytevapen og
innen spesifikasjonene angitt av produsenten.

* Inspiser for bruk: Inspiser alltid kammerkontrolleren fgr bruk for a sikre at den er fri for smuss, rusk
eller skade.

e Bruk riktig: Ikke bruk kammerkontrolleren til noe annet enn det tiltenkte formalet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.
o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert kammerkontrolleren og ammunisjonen du gnsker a
teste.

2. Bruke kammerkontrolleren:

o Plasser kammerkontrolleren pa en flat, stabil overflate.

o Sett inn patronen i den aktuelle hullet pa kammerkontrolleren.

o Sgrg for at patronen passer tett og at det ikke er noen mellomrom.

o Sjekk bade minimum hylsediameter og maksimum total lengde som spesifisert.

3. Etter bruk inspeksjon:

o Etter bruk av kammerkontrolleren, inspiser den for tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjer kammerkontrolleren med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste kammerkontrolleren i samsvar med lokale forskrifter.
* Hvis kammerkontrolleren er skadet utover reparasjon, kontakt lokal avfallshandtering for riktige
avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller videre assistanse angaende bruken av 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40
S&amp;W, vennligst besgk produsentens nettsted eller kontakt deres kundestgtte for veiledning.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av 7HOLE CHAMBER CHECKERS
EGW .40 S&amp;W. Prioriter alltid sikkerhet og fglg retningslinjene som er angitt. Takk for ditt engasjement for
ansvarlig skytevapenpraksis.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pomoc w weryfikacji specyfikacji Twojej amunicji, zapewniajgc bezpieczne i niezawodne dziatanie. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta z tego
produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj chamber checkera w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku.

¢ Upewnij sie, ze obszar jest wolny od rozproszen i zagrozen.

Trzymaj chamber checker z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj chamber checker pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj Zacie¢ i Niewypatow: Uzyj chamber checkera, aby zweryfikowad, ze Twoja amunicja miesci sie
w specyfikacjach, aby zapobiec zacieciom i niewypatom.

Sprawdz Kompatybilnosé: Upewnij sie, ze amunicja, ktérej uzywasz, jest kompatybilna z Twoja bronig i
zgodna z specyfikacjami okreslonymi przez producenta.

Inspekcja Przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj chamber checker przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest
wolny od brudu, zanieczyszczen lub uszkodzen.

Uzywaj Prawidtowo: Nie uzywaj chamber checkera do Zadnych celéw innych niz jego zamierzona
funkcja.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym chamber checker i amunicje, ktéra chcesz
przetestowac.

2. Uzycie Chamber Checkera:

[¢]

Umies¢ chamber checker na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

W16z nabdj do odpowiedniego otworu chamber checkera.

Upewnij sie, ze nabdj pasuje ciasno i nie ma szczelin.

Sprawdz zaréwno minimalna Srednice tuski, jak i maksymalng dtugos¢ catkowity zgodnie z
wymaganiami.

o

[¢]

[¢]

3. Inspekcja Po Uzyciu:

o Po uzyciu chamber checkera sprawdz go pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Wyczy$¢ chamber checker miekka szmatkg, aby usungé wszelkie pozostatosci.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj chamber checker zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli chamber checker jest uszkodzony ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadami w
celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub dalszej pomocy dotyczacej uzycia 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40
S&amp; W, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub kontakt z ich obstugg klienta w celu uzyskania
wskazdéwek.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczehstwo i przestrzegaj
podanych wytycznych. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w odpowiedzialne praktyki zwigzane z bronig palna.



Turvaohjeet 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40
S&amp;W:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
tarkistamaan ammuksiesi tekniset tiedot, varmistaen turvallisen ja luotettavan toiminnan. Lue tama turvaohje
huolellisesti ymmartadksesi, kuinka kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta aina kammio tarkistinta turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Varmista, etta alue on vapaa hairidista ja vaaratekijoista.

Pida kammio tarkistin lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannoéllisesti kammio tarkistin kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien kayttda.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Vilta Tukoksia ja Laukaisuongelmia: Kayta kammio tarkistinta varmistaaksesi, ettda ammuksesi ovat
teknisten vaatimusten mukaisia, jotta valtat tukokset ja laukaisuhairiot.

Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, etta kayttamasi ammukset ovat yhteensopivia ampumaaseesi
kanssa ja ettd ne tayttavat valmistajan maarittelemat vaatimukset.

Tarkista Ennen Kayttoa: Tarkista aina kammio tarkistin ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on
puhdas, eika siina ole likaa, roskia tai vaurioita.

Kayta Oikein: Ald kaytad kammio tarkistinta mihinkd&n muuhun tarkoitukseen kuin sen alkuperaiseen
kayttoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tyoskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien kammio tarkistin ja ammukset, joita haluat
testata.

2. Kammio Tarkistimen Kaytto:

o Aseta kammio tarkistin tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Aseta patruuna kammio tarkistimen oikeaan reikaan.

o Varmista, etta patruuna istuu tiukasti eika siina ole rakoja.

o Tarkista sekd vahimmaiskotelo halkaisija ettd enimmaispituus valmistajan maarittelemien
vaatimusten mukaan.

3. Kayton Jdlkeinen Tarkastus:

o Kayton jalkeen tarkista kammio tarkistin kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista kammio tarkistin pehmealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jaamat.

Havittamisohjeet

¢ Havita kammio tarkistin paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos kammio tarkistin on vaurioitunut korjaamattomasti, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon oikeiden



havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W:n kaytdssa,
voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteytta heidan asiakastukeensa ohjeiden saamiseksi.

Johtopaatos

Noudattamalla nditad turvaohjeita voit varmistaa 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W:n turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos sitoutumisestasi vastuullisiin
ampumaasekaytantoihin.



Sakerhetsinstruktioner for 7ZHOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Introduktion

Tack for att du valt 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
dig att verifiera specifikationerna foér din ammunition, vilket sékerstaller saker och palitlig prestanda. Vanligen
las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forstd hur du anvénder denna produkt pa ett sakert och
effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid chamber checker i en saker och kontrollerad miljo.

Se till att omradet &r fritt fran distraktioner och faror.

Hall chamber checker utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet chamber checker for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik stopp och missfire: Anvand chamber checker for att verifiera att din ammunition ligger inom
specifikationerna for att férhindra stopp och missfire.

¢ Kontrollera kompatibilitet: Se till att den ammunition du anvander ar kompatibel med ditt skjutvapen
och inom de specifikationer som tillverkaren angivit.

¢ Inspektera fore anvandning: Inspektera alltid chamber checker innan anvandning for att sakerstalla
att den ar fri fran smuts, skrap eller skador.

e Anvand korrekt: Anvand inte chamber checker fér ndgot annat andamal an dess avsedda anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt arbetsutrymme ar rent och val upplyst.
o Samla alla nédvandiga material, inklusive chamber checker och den ammunition du vill testa.

2. Anvanda chamber checker:

o Placera chamber checker pa en plan, stabil yta.

o Satt in patronen i lampligt hal pad chamber checker.

o Se till att patronen passar tatt och att det inte finns nagra luckor.

o Kontrollera bade den minimi hylsdiametern och den maximala totallangden enligt
specifikationerna.

3. Inspektion efter anvandning:

o Efter anvandning av chamber checker, inspektera den for eventuella tecken pa slitage eller skador.
o Reng6r chamber checker med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.

Avfallsinstruktioner

e Kassera chamber checker i enlighet med lokala férordningar.
¢ Om chamber checker ar skadad bortom reparation, kontakta lokal avfallshantering fér [ampliga metoder
for avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende anvandningen av 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40
S&amp;W, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér vagledning.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Prioritera alltid sdkerhet och f6lj de angivna riktlinjerna. Tack for ditt
engagemang for ansvarsfulla skjutvapenpraxis.



Bezpecnostni pokyny pro 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl ovérit specifikace vasi munice, coz zajistuje bezpecny a spolehlivy vykon. Pred pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento privodce bezpecnostnimi pokyny, abyste pochopili, jak tento produkt pouzivat bezpec¢né
a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

v vy

o Vzdy pouzivejte kontrolni méri¢ komory v bezpecném a kontrolovaném prostredi.
Zajistéte, aby byla oblast bez rozptyleni a nebezpedi.

Drzte kontrolni méfi¢ komory mimo dosah déti a zranitelnych osob.

v Vi v

Pravidelné kontrolujte kontrolni méri¢ komory na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se zaseknuti a selhani: Pouzivejte kontrolni méri¢ komory k ovéreni, ze vase munice je v
ramci specifikaci, abyste predesli zaseknuti a selhani.

¢ Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze munice, kterou pouzivate, je kompatibilni s vasi zbrani a
odpovida specifikacim uvedenym vyrobcem.

¢ Kontrola pred pouzitim: Vzdy zkontrolujte kontrolni méri¢ komory pfed pouzitim, abyste se ujistili, ze je
bez necistot, zbytkd nebo poskozeni.

¢ Pouzivejte spravné: Nepouzivejte kontrolni méri¢ komory k jinému G¢&elu, nez je jeho zamyslené pouZziti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a dobfe osvétlené.

o Shromazdéte vsechny potrfebné materialy, véetné kontrolniho méri¢e komory a munice, kterou
chcete testovat.

v ve v

2. Pouziti kontrolniho mérice komory:

o Umistéte kontrolni méri¢ komory na rovny a stabilni povrch.
o Vlozte naboj do pfislusného otvoru kontrolniho mérice komory.

v Vi v

o Ujistéte se, Ze nadboj sedi pevné a Ze mezi ndbojem a mérfi¢em nejsou Zadné mezery.
o Zkontrolujte minimalni prmér nabojnice a maximalni celkovou délku podle specifikaci.

3. Kontrola po pouziti:

o Po pouziti zkontrolujte kontrolni méri¢ komory na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

o Vycistéte kontrolni méri¢ komory mékkym hadrikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte kontrolni méri¢ komory v souladu s mistnimi predpisy.

v vV

¢ Pokud je kontrolni méfi¢ komory poskozen nad ramec opravy, kontaktujte mistni spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme vam za
vas zavazek k odpovédnym praktikdm v oblasti stfelnych zbrani.
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